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SVENSKA CAXADA-TIDMNGEN, Winnipeg. Man., Torsdagen den 25 Ma), 1922.i 3
FRÅN UTKIKEN j gård, dir Inges omväxling Unos. dar i 

i tiara «-s enda blomma kotide v axa.
ar bara en enda »lags trakt kunde 

i inhöstas. antagligt vis skalie ri tycka 
cet vore bed rörligt. V arlo re icke dA 

: på det andliga området racka varan 
Xra hito-n uti syskonkariig samfor 
| tftåeise <x h endräkt? 
i Vi aro aila i behov av varandra, a 

v*-n - m vi aro så olika varandra uti 
tänkesättet, som myggan skiljer sig 
irån elefanten uti storlek. En ensi- ror 
d.g. pragmatisk metod mom kyrkan 
Kommer alltid, dar. den förefinnes, att 
inverka underminerande på lyckligt 
församlingsliv.

En av ce .visaste axiomer jag kän
ner ar den., som ligger uti det gamla 
ordspråket
människor for att bilda en värld."

Till sist ett par rader som jag en 
gång fann uti ett poesialbum

Handlar Ni med
annonsörer?ORDET FRITT ▼ara

FRI FÖRSÖK S-FLASKA 1TANKAK OCH REKLEKTIOXER — HCGGET OCH STUCKET

ror »VCNSKA CAMADA TIDNINGEN. » NILS FSON IROWN.

wf4» rreeafcar Lre uSm
Vi hava under den - senaste tiden, 

lagt märke till att våra låsa re av en 
eller annan orsak kanske ej last eller

n*r» mg s £*2
Ulkt*.- UST sänd kupongen till oss idag 

och försök detta standard recept 
för hudsjukdom. Det kommer 
med tusentals endotseringar — ;; 

från nästan var stad och samhälle i 
Canada.

J-k. M 4*6
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det fagra Vårm land, bor 
landsmantnna Selma La 

på agande gård
o serna ljöd o*1 ock

förvånad, blottade huvndsc. bo 
gade sig ock preaenterade sig »om pa
stor B från ("kicago Han talade — 
engelska Selma Lagerlöf svarade 
först på oklanderlig engelska, men sa
de till siat

**l can speak Englisk. bot I preW te 
speak Swedtsh".

Och prästen slog genast om ock 
svenskan nådade i svarvade fraser 
frås baas mun Han var tydligen i 
pi^-fitkotage-n och titulerade Selma 
Lagerlöf
blev synbarligen »n smala irrltjYad^Av 
prafkvarnen och frågade, vilken her
re det var. som var l paster B s sal) 
»kap — denne hade n* ml igen | em 
iv*>r glömt att presentera mig Mitt 
namn nämnde*, ock >ag sade opply-

"Jag ar endast byggmästare'

kanske rättare sagt studerat de an 
nonser som influtittrakt \i 

vår frejdade 
gerlöf

dansen gick yrande. $et var kar man 
• sjöng. åi. drack ock 

kår mas gick st på Q mest oförvag 
aa åye-ntyr. ock det var bar lustspel 
ock tragedier utspelades om varaa^ 

Har viskades karlekens beta 
ord I fagra kvinnooroa. men bar ledo 
ock sköna damer ock stolta kavalje
rer skeppsbrott på karlekens hav Hår 
ar romantikens och äventyrens laad. 
såsom' det skildrats av Selma I-ager- 
iof 1 ~<*ö*ta Berllngi saga"

I varje nummer 
av vår tidning har en hel del gamla 
valkanda firmor anonserat sina va- C1

Dessa hava utvalt denna tidr* • 
för annonserandet av de varor de sål
la. väl vetande att den svenska publi
ken önskar de basta valutor till efter 
omständigheterna lagsta priser.

Det är därför vi vilja uppmana alla 
våra lasare att gynna dessa våra am 
nonsorer vid behov av de artiklar de 
tillverka och försälja. De represente
ra olika brancher och kunna på det 
basta rekommenderas. Ej nog med 
att annonaorerna utbjuda vad de ha 
att salja eller vad de önska att köpa. 
men de bidraga även till tidningens 
reguliära utkommande, ty som Ni väl 
vet. så betalar prenumerationsavgif
ten knappast mer än papperet. Dår- 
for böra annonsörer i vår tidning upp
muntras genom försäljningar, förfråg
ningar. upplysningar m. m. Och glöm 
ej. att nar Ni skriver till dem. nämna 
att Ni sett deras annons 1 Svenska 
Canada Tidningen, ty därigenom hjäl
per Ni bäd c Er själv och tidningen.

En del av dessa annonsörer önska 
lantmannaprodukter av ett eller an
nat slag. och betala högsta marknads
priser. Om Ni pä förhand önskar de
ras priser, så sänd dem ett brev eller 
brevkort, hänvisande till annonsen I 
Svenska Canada Tidningen, begår 
prisuppgifter och andra upplysningar 
Andra återigen sälja lantbruksmaski
ner. stängseltråd, byggnadsartiklar. 
möbler, husgeråd, kläder eller andra 
saker. Om priser ej äro angivna i an
nonsen, skriv till dem^efter de upplys
ningar Ni önskar, och glöm 'ej att 
namna att Ni sett annonsen i Sven
ska Canada Tidningen.

-KYRKLIGA OEGENTLIGHETER."

10 År av Eksemir glad, det var iDI
Som att man nastan varje dag får 

hora talas om "kyrkliga oegen*lighe- 
teC, «å torde det tillåta» att få stan-

♦ b stund inför d*nna »ak.

En försöksflaska ger lindring
här t. xe. ar del av ett brev frän Mrs. Henry . , 
Harvey av Black Lake, Quebec:—“Tio är av ;; 
eksem i ansiktet. Behandlat utan hjälp av ; 
läkare. En försöksflaska av D.D D. allena «

. gav lindring”. ;
I , få droppar av denna rena. milda lösning och lindring från kliande * *
« . plåga är omedelbar. D.D.D. Verkar ögonblickligt. Har ni rinnande sår ’
* ' eIler »krovler? Är ert ansikte eller kropp vanstalld av bleniroor1 Gnid ! ! 
- . helt enkelt in med D.D D.. denna starka och likval milda samt lindrande ' ' 
[ 1 v*t»ka — på några minuter ar smänan och kliandet gång» t Sjukdoms 1 | 
« - bacillerna dödas och tvättas bort. Huden lamna» ren <xh fri att helas «►
• • snabbt. • -

.. D.D.D. Recept och D.D.D. Tvål till salu hos alla apotekare. - •

Sänd kupongen idag!
D.D.D. Laboratories, Dept S., 27 Lyall Ave., Toronto

II Oeatiemea:—Pleaw ml ro. « tri.i boitl. «( DDK Preecrlpltoa 
Encloeed find ten cents for postar, and par kl o.

, , Address

-<
> mdra För det

fnr.sta qggkade jag då saga att 
stor del av d*-»sa n k. oegentligh» ter 
i själva verket kke ar någonting *n
nat an 
kelat i va

Det tager alla slag av

-forfattarin Hon

“ftasifoeter. utkläckta uti sp**- 
jnmor. som aro hårt ansat 

ta av en blind och fanatisk förfölje! 
M-man i. b jamor. vars omholj* och 
darmed sammanlankade delar sallan 
eller aldrig vistas på kyrklig mark 
Vndertecknad är av en kosmopolitisk 
läggning, nar det beträffar olika kyr 
kosamfund och därmed förknippade 
låroekil jaktigheter. .vilket gör att ml 
na kyrkobesök galla Ibland den ena 
kyrkan, och ibland den andra Nog ser 
jag ibland sådant, som kunnat vara 
bättre, men jaf seY också sådant, som 
är adelt, gott och skönt. Att menin
garna divergera ar ju precis på sin 
plats, och att det ibland "går varmt 
nar idé bryter idé ar ju oc kså foljd 
riktigt. Vilken nivå månde vi i dag 
ha stått på. om våra forfäder hade be 
sjalats av en och »amm^ tanke, en 
och samma tro och uppfattning uti 
religiösa, andliga, moraliska, sociala, 
kulturella och t konomiska frågor?

'm manskan sade vad manniskan 
tänkte".

(Jm aran fanns, dar aran blankte; 
om endast .dygden blev belont....

Hugo Johnson.

Myt kn år vål nu föråndrat. s*daa 
den försupne ock avsatte pråttea <>ö 
sta Berlins predikade avskedepredi ! 
kan för em församling o* h på Inspi
ra* ion»-ns vingar förde» mot högre 
rymder l>et finn» vai knappast nu 
något kvar av det vilda och glada liv, 
»om förde» av kavaljererna på Ekeby. 
dar <i<teta Berlin* blev den främste I 
• pel ork kärlek. Men anno »tår den 
fagra värmländska naturen kvar. och 
annu leva minnena från dessa dagar 
och Helma 1-agerlov bor bar...

X
"Byggmästare. Ja. det år mycket 

högre ån präst", sade Selma I.ager- 
löf med en tjurpojke i ögonvrån.

VI blevo emellertid mycket vanligt

C FÖRSLAG TILL PROGRAM FÖR 
BAPTISTERNAS PREDIKANT- 

TE DEN 7—8 JUNI, 1922,
I HILLTOP. MAN.r

mottagna och inbjudna till frukost i 
den vackra, ljusa matsalen. Vid fru
kostbordet förhörde sig dr. Lagerlöf 
om forhållandena i Amerika och om 
svenskarna har. Till sist frågade 
bon, hur ri kommit hit. Jag måste 
bekanna våra synder och omtalade, 
att vl kommit i bil.

C

Ledare: Predikantförenmgens ordfö
rande. Oie Larson, Midale, Sask. )

Onsdagen den 7 juci kl 7.3<Lgm.— 
Hångmöte ledes av pastor P. M. Mey- 
er. .W ad ena. Sask — Kl 8 e m.—Uog- 
domsmforedrag av evangelisten Axel 
F. Wair.

AG KA KADE härom dagen träffa 
en pc-rson, som for en del år se

dan besökte Helma I^cgerlöf på hen
ne* gård i Varmland och gjorde det 
under »å pass originella omständig
heter att saken ar rard ett omnäm- 

Jag rill låta personen l fråga 
ri kunna kalla honom byggmåsta 

sjålr beratta om detta besök. 
Vngefar så fortalte han

»I

SÄND ER GRÄDDE TILL"Ja. det ar aå likt er amerikaner”,
«ade dr I^igerlof och »ipg ut med ban-

Nl gor vad ni vill. ,vad som 
faller er in. utan att fråga-xu

Hon funderade några sekunder och
tilläde:

“Dår ingen åklagare är. där ar hal 
ler Ingen dom. Jag skall intet saga 

På aå satt kommo vi från besöket 
hos Selma Lagerlöf per äutomobil 
utan att betala de hundra kronorna i

i
Torsdagen den 8 juni: kl. 9.—9.30.: 

Vppbyggelsestuml under ledning av 
jaijtor J. Bergquist, Melfort, Sask. — 
Kl. 9.30—10 00—"Vad ståndpunkt bor 

-predikanten intaga till de politiska 
revolutionsrörelserna':' 
neg av missionsföreståndaren, J. P. 
rundström.

CITY DAIRY Ltd.
J» W1NNIPEG,o *Om någonting verkligt oegentligt be- 

drives av och igenom ledande man 
inom kyrkan, eller av medlemmar av- 
kyrkan,' så bringa saken inför veder
börligt forum, och leverera den icke 
åt den hlinda förföljelsemaniens spe- 
kultlva vildhjärnor.

Naturligtvis förekommer det ibland 
inom kyrkliga kretsar sådant som 
gärna kunde undvaras, vilket i sin tur 
bevisar, att en människa efter allt ic 
ke ar någonting annat an en manni-

MAN.re X

Frågan inle* Garanterad god betjäning"Jag var på be-sok under somma
ren I min hemtrakt endast uågra sven
ska mil från Seljna I^ig«-rlövs gård i 
Varmland 1 nd‘-r inågra dagars vi 

!n«- | <;<,H-t*>rg iAtde jag efterlam 
nat mitt namn I ett !\r v arande hotells 
rewandebok En dag får jag telefon
samtal från Goteborg. Det var en pa- 

B, från rhlcago. söm talade i te
lefonen Jag blev något förvånad, då 
jag endast helt flyktigt träffat pre- 
steri I fråga i Chicago och en gång 
skänkt 1100, då han tiggt pangar for 
något andamål IJastorn sade. att han 
sett mitt namn i resandeboken, och 
han hade tagit »ig friheten ringa på 
for att hora. om det vore olämpligt, 
om han kom me Ull Varmland och hal
sade på mig Jag kunde naturligtvis 
lok** »aga nej. och några dagar där
efter skakade jag band med pastor B 
Inom pa^ntes kan »agas, att han blev 
inkvarterad på platsens hotell och 
Umrad** r|kmng**n efter sig. nar nar* 
reste Jag fick betala

Pastor B. hade emellertid Icke va
rit länge i mitt sällskap, förrän han 
foresiog, att vi skulle resa och b« t*oka 
Helma Lagerlöf. Jag hade emellertid 
bort. att det var mycket svårt att *.å 
träffa d»-n frejdade damen, och att 
hennes mark var fridlyst På långa 
sträckor från henne» gård ar det for 
bjudet att åka äutomobil. Om man 
vill taga sig fram till Selma Lager
löf. får man antingen åka efter hast 
eller ödmjukt vandra t Ili fots, och in
tet av detta le-hagad** mig preeten 
var emellertid ivrig och lnai»t* rade ! 
på denna expedition 
sutto vi också i min från Amerika j 

bil ot h korde mot äelma ;

- Kl. 10—10.30: Samtal 
Kl. 10 30—*11.00: "Vad

•jeribet jäning i Winnipeg ‘ har varit vår annvriRerade 
politik till de i nS-ån are i Winnipeg. som vi b»*t jana. Vårt uppfyllande av 
detta lofte beror av vftr betjäning till Er produc.ent»*u a\ v Åra förråd. 
De namn nu associerade med skötandet och agandet av CITY DAIRY 
LTD., aro i sig själva en garanti for god betjäning och hederlig t-« hand
ling - Låt oss bevisa det SÄND ER GRÄDDE TILL OSS

"Den bästa me
i frågan
Månd punkt bör predikanten intaga tilK 
det moderna nojesproblemet ?” frågan 
inledes av pastor P. Alfred Peterson.

V
boter. Jag hade garna betalat mer 
för det nöje, som detta besök beredde 
mig".

Detta ar den enkla berättelsen om 
ett besök hos Selma Lagerlöf i den 
miljö, »om i-assajf tv-nne bast len 
är be rattad av en svensk amerikan, 
som visserligen ‘ gjort det bra” i det
ta välsignade land. men vilken för
stått att bevara sin medfödda an-

v ard ig* M<-n d* n g* : <>»» *-n glimt av 
dr. Lagerlöfs humor. Den visar aven 
en svensk-amerikansk prästs tilltag- 
senhet och — fina avsnoppnin-g En
dast av det skalet kan den vara värd 
att tryckas.

Nyttiga upplysningar 
för resande

— Kl. 11—11 30: Samtal I (rågan — 
Kl. 11.30—12.00: Minnesgudstjänst 
o.er den nyligen hansovne pastor .f. 
O. Johanson. Port Arthur, Ont. Min
ne stal av pastor Erik Berg.

CITY DAIRY LTD., Winnipeg, Man.P. M. Dahls ångbåtsagentur har i 
dagarna utgivit ett praktiskt 

litet häfte. JAMES M. CARRUTHERS, Presidei t and Managing Director 
JAMES W. HILLHOUSE, Se .etary Treasurer.Dock vågar jag erkänna att vad det 

beträffar ädelmod och kritliga dygder 
for övrigt så har jag. så otroligt det 
an kan låta för inång»*n, funnit den 
starkaste ådran mom kyrkan 
skilt har jag beundrat och beundrar, 
i dag mera an forut, en viss präst
män som for narvarande vistas i Ca
nada. m**n som sorgligt nog -ganska 
snart kommer att lämna^ oss for att 
upptaga verksamhet på amerikanskt 
falt.

| dessa dagar sänder P. M. Dahls 
ångbåtsagentur och växelaffär i Win-

MiddagiFrast kl. 12—2.
. Kl. 2—2.30: Uppbyggelsestund un

der ledning av Rev. O. H. Walby. — 
Kl. 2.30—3: “Vad ståndpunkt bor 
predikanten intaga till Ée modema 
villfarelserna?” Frågan Oinledes av 
pastor A. L. Fredrickson. Kl. 3.30— 
4.30: Föredrag av dr. O. Hedén, eller 
någon suppleant. Självvalt ämne. — 
Kl. 4 30—5.30: Affärssession och av
slutning.. — Komitérade.

f nipeg ut en synnerligen nyttig och 
händig broschyr, vart man får en 
mängd upplysningar, som äro av stör
sta nytta för dem, som skola resa till 
Sverige eller andra europeiska läp*''

delser etc , samt om hotell, respass, 
bagage, medborgarskap m. m.

På häftets baksida återfinnes en
Sar-

WALTBRVS. JOHNSON 
Den enda skandinav iska juvele- 

raf^-i Kdmonton 
Speciell uppmårkaambst ågmaa orden 

per peet samt reparerlng av kloc-

dagkalender för -i år samt upp till den 
30 juni 1923, vadan man också får 

förbindelseen almanack i huset i 
ined kalendern.Mr. Dahl är agent för en mängd 

ångbåts- och järnvägsbolag, vilka stå 
1 förbindelse med varandra. Vi kun
na nämna den Svenska Amerikanska, 
den Norsk Amerikanska, och Skandi
naviska Amerikalinjen. Dessutom Cu- 
nard, Anchor & Donaldson linjerna 
samt Vita Stjämlinjen. Vidare ån
gare i förbindelse med den stora Ca- 
nadian Pacific järnvägen. 
r Man finner' i häftet upplysningar 
om ångbåtsturer. biljettpriser, immi- 
grationsbestämmelser, penningföreän-

korDetta lilla häfte, som säkert* kom
mer att läsas med intresse av var och 
en, som får det i sina händer, även 
om man själv ej ämnar resa, sändes 
till envar, som skriver efter det oc)» 
som bifogar ett 3 cents frimärke. 
Sand idag! Efterfrågan kommer att 
bliva stor och upplagan är endast b* 
gränsad.

1888S—181 6A, Edmonton, Alte.IKA ENKEL, naturlig och mänsk-
A lig »om alla. vilka kommit t be Denna prästmän besitter vid sidan

av sina övriga goda egenskaper och 
sallsporda förmågor även konsten att 
lagga sin själ uti sin predikan — han 
predikar det sannae**ngeliet, som 
bastår uti en Ivclrtfg förening av kär
lek. sanntpg ooh tro. framsagt * han 
varken skriker eller ryter — han ta
lan" uti en ton. som står i skön har
moni med budskapet. Det ar med pre
dikanten. Jarare och föredragshållare 
alldeles som med böcker: utan själ 

värdelös En bok har en själ såväl 
.■11,t »amhallmtallninnfi! Deo^som allt annat, ty ulom' tankarna.

utom moralen, har den också en ge- 
lät har där- nomsyrande karaktar. Orden kunna 

vara mycket moraliska, men tonen 
omoralisk. Orden kunna vara religiö
sa. men tonen »tvivlande Hos • n del av 
våra predikanter ar religionen blott

Ii roring med Selma Lagerlöf, funnit 
henne, finner man oftast alla verk
ligt stora personligheter och intellekt. 
Sallan skall man där finna pösigheten 
och översitt arlat erna. Dessa personer 
aro i/de flesta fall rn**ra tillganglnga 
och enkla än de. som t jana under 
<u*m Med den sanna bildningen och 

I t>* gåvtitngvn följer aldrig översittar- 
, !agen. Dem finna vi oftast hos upp- 
; koral ingen, som plötsligt blivit rik och 

»om icke forstår att uppbära rik*-do-

FÖRSLAG TILL PROGRAM VID 
CENTRAL KONFERENSENS 1S:e 

ÅRSMÖTE DEN S—11 JUNI, 
1922, I HILLTOP, MAN.

JACKSON BROS.
Inrelersr- och GnldemedeieffÄr.
Speciellt uppmlrkeammae pcetorderp. 

•JR- och JUVBLREPARATIONER.Den egentliga konferensen föregås 
av ett större, gemensamt möte på ons
dagskvällen. -vilket möte vi kunna 
kalla ungdomens 
blir evangelisten Axel F. Waal 

Torsdagen 
håller sitt årsmöte från kl. 9 f.m. till 
kl. 5.30 e m. Konferensbyrån öppnas 
kl 7.00 em. Ombuden inlämna full
makter och registrera.
- h bönemöte Ledare, M Meyer, 
Waciena. Sask Konferensen öppnas 
av ordf. P. Alfred Peterson. Konfe- 
r# nsbyrån rapporterar. l*tnämnings- 
komité väljes. Konferensen hälsas 
välkommen av A. L. Fredrickson. Ole 
Larson. Midale. Sask., v. ordf. svarar. 
Konfer*-nspredikan kl. 8.30 av P. Al- 
Ired Peterson Ledare 
vall. ^

* 9962 Jasper Atc, East
Edmeaten. Al**.Prenumerera på S. C. T. fel 1747.Aftonens talare

T
•xx~x~x:-h-x-x~h-x-»x-x-x-:-<-h-:-x-:-x-xxx-x-:-h-x-:~x-x-xh-;-x->x-x-x-xk~X":~x-xx-x~x-

tPredikant föreningen
C AN ADIAN NATIONAL RA1LWAYS\

tvpen ha vi allt för gott om i Svensk 
Amerika, gulaschtypen l NSOMMAR EXKURSION TAXORi

i7.30: Sångfor berett mig ett noje at här konst a- 
* 1,1,lg t era. att det finnas undantag iX ■f

n, f "Min grannes hustru, fru B. Kle< k
! hade vari! under behandling av alla d,>n kalla 'korl,ac <>r"r en djupt lig

gande böjelse for tvivel. Religiös >y

TILLLagerlöfs, gård
Når vl nådde "automobilgransen 

<kulle vi
• • 2•• r skull*1 ' i bry' ,7* :ne* .tHa

J lakarna har på trakten." s 
Emanuel Kris». Ambrose, 

mvn ej en «nda av dem var i stånd 
att hjälpa henne Hon var så angripen 
av reumatism, att hon varken kunde 
gå eller stå. Hon började anvanda 
Dr. Peters Kuriko och blev snart 
frisk Detta gammaldags ortmedel 
hjälper njurarna och levern att av- 
lagsna och utdriva de giftiga ämnen, 
s< m föranleda så kallade reumatiska 
åkommor I>et ar ej en apoteksmedi- 
(in. utan tillahandahålles av speciella 
agenter, tillsatta av fabrikänterpa. Dr. 
Peter Fahrney & Sons Co., 2501 Wash
ington Blvd , Vhicago, 111.

Levereras tullfritt i Canada.

k river herr 
X. I>ak

Allt järnväg och sjö 
och järnväg, val av rut
ter. Se Toronto—egen
domliga gam a Quebeg. 
De 1.00C carna och de 
magnifika Niagar.a fat
len. Segla St.Lawrence

PACIFIC Genom Canadian Rockies, 
val av rutter till land och 
sjö, enkel eller retur. En 
magnifik 750 mil ocean
resa mellan Prince Ru
pert, Vancouver, Victoria 
och Seattle kan tagas.

?ÖSTRAstannad* vi m-h överläde 
gå fram
förordningar och kora bii? Jag beslöt

m*s för mig icke den bok eller d*-n pre
dikan. 'orn hcgtiillTgt och prelatiskt 
uppmanar raän^T^korna att bliva 
gudfruktiga: utan d^n. i vilken
man kan -* det är naturligt, lätt och 
skönt att älska Gud och nästan.

>
x
vDet kostade vis- 

Men det
är ju endast $25. reflekterade jag. 
Och så bar det av., så att da ram et rok 
efter o»s.

KUSTEN CANADAmig for det senare 
ju rlig* n ltKi kronor I l*oter

P. Zetter-

i
Fredhg Kl. 9. bon o sångmöte. G 

Det ar möjligt att undertecknad är P Mollberg, Stockholm, Sask., ledare.
• t' undantag med avse« nde pä den | Bibelb*tr»ktelse över amnet: "I Kri-

Foljande rapporter avgivas.
I. Församlingarna 2. Korr.-aekr. 3. 
Kassören. 4. Revisorerna. Kl. 12 
middag. Kff 2: Sång och bönemöte 
20 minuter. Följande rapporter av 
givas: 1. Brandon College, prof. C. H.
1 ager; 2. Konferensens evangeliet,
J. P. Zettervall; 3 Missionsförestån-
daren J. P. Sundström. Kl. 3.30: Bap
tist Union representeras av engelska 
talare. Kl. 5: Aftonrast. Kl. 7 30: 
Sångmote ledes av Ole Larson; Mis- 
sionspredikan av Dr. O. Hedén, sup$x 
kant. J. P. Sundström.

Lördag Kl. 9 Sång och bönemöte 
under E. Bergs ledning. Kort tal över j

da * Kl. 10: Rapport från utnåm- 
ningskomitén. Val av tjänstemän. 
Rapporter från berednings-, resolu
tions-, och anord ningskomitén. Kl 
12. middag. Kl. 2. Kort tål över äm
net : "Frälsningens gudomliga sida”. 
A J. Peterson, Tvndall, Man. Kl.
2 30: Oavgjorda göromål. Diskussion 
(•ver ämnet: “Vilka äro orsakerna till 
det tyistande andliga intresse, som i 
många fall göra sig gällande, och 
huru kunna de undanrödjas ?” J. P. 
Zettervall inleder frågan. Kl. 7 30: 
Talare, P. M. Meyer.

Söndagen. För anordningskomitén 
att arrangera

$Avbryt Er kustresa — stanna några dagar vid På er resa ester låt 
edra reiepianer om
fatta några få dagar 
vid "MINAKI INN” 
115 mil öster om 
Winnipeg.____________

Canadian National 
tåg gå Över Rockies 
till dera* lägsta alti- 
tud, de lättaste kur
vor och med vy över 
de högsta topparna.

JASPER PARK LODGEverkan *-n predikan kan gora på en I stus ' 
manniska. Jag har ibiand åhört myc
ket val instuderade predikningar, som 
framsagts uti en anda av blixt och 
åska,, men för övrigt i full harmoni 
med Kristi lara. dock själen I desam
ma. d. v » icke de moraliska och 
andliga ‘buden, utan den ton uti vil
ken de framslades, har likväl pekat 
på den vag. som jag sku\le vilja kal
la inbilskhetens, föraktets, vynls- 
m*-ns och hånets vag Men när to
nen är ävertygande, när redikant<-n 
icke larer annat, an vad han själv tror 
— med Kristi evangelium som rätte
snöre då pekar predikan på Honom 
den Högste, som svepte barndomens 
sloja omkring oss under barndomens 
ljuva oskuld. Honom, som med ett 
vidrörgnde »å milt som morgongry
ningen varje dag för oss åter från 
drömmarnas rike till ljus och förnuft.

Låt om oss nu kanna oss för om det 
kan vara oegentligt att hysa me- 
ningsskiljaktigheter på det andliga 
området.

Skeptikern har sin sarskilda gåva 
av Herren.

Dartore bora vi icke vredgas över 
arlijta kritici, utan draga nytta av 
dem.

Folket, som arbetade på fälten, så- 
go förvånade efter os» De hade icke 
»ett automobiler j»å de vagarna på år

;i:LAC BEAUVERT, JASPER, ALTA.
ÖPPET 15 JUNI TILL 15 SEPTEMBER 

Modärnt I alfa avseenden. Danepaviljong. En underbar 
_____________ vy över de främsta bergtopparna._____________

i XDe ruskade i*A huvudet och 
Men vi kor-så go betanksamma ut x

Ide på

BESLUTA NU r%£ ÄiS
och fullständig upplysning om taxor, reservationer, tågbetjä
ning etc. från vilken som helst agent. Begär turistbroschyrer. 
De äro fria.

Snart kunde vi »e gården. Ett styc
ke nedanför den korde vi in bland en 
del buskar vid vagen och begåvo oss 
till fots fram Det var ganska tidigt 
på dagen, och solen gassade. på den 
vackra gårdsplanen På en veranda 
»art Selma Lagerlöf jarou . tvvpne 
sekreterare, vilka som bast hollo på 
att oppua morgon post en, vilken låg i 
stora travar på bordet.

wr>. QU1NLAN
¥

Distrikt passenger Agent

WINNIPEG, MAN.
XX
XDr William J. May o fr In Rocbe- 

Bter. Minnesota, har just anlänt till 
Mexico City. Metlco. troligen 1 avsikt 
att (öretaga en operation ä president 
Obregon. dennes ena arm särades 1 
slaget rid Celaya år 191-4 och har icke 

Flera

XX/VSAAAA/VWWsA/VWWW *VN/V/S/WN/VNA/V%/N/VSA/S/VN/>^A/S/WS/SA/S/S/WSA^k/S/»A^Si

FÖR
BETJÄNING

r Canadian National Railways för

BETJÄNING
¥

llakta fullkomligt sedan dess 
Har lakare voro«ä dr. Mayos sallskap Frälsningens mänskliga st j äö-ft-x-x-X-X-IX^-C-X-X-^X-XX-XK-X-X-X-X-X-X-^X-M-r-^XK-X-t-XX-I-X*Jag .kunde mig ganska enkel, 

gjord* vi ju intrång på helig och frid
lyst r ark Men min följeslagare var 

Han hade tydligen inga
John Mollick, 16 år gammal, dömd INFLUENSA,LUNGINFLAMMATION 

och GIFT GASBEHANDLING
. till livstids fängelse i statsfängelset 

Han steg raskt over gårds- j Michigan City, Indiana, for mord å 
h jag seglade »om en våt

nu 11 på v. randan. steg pastor B fram 
till Selma Lagerlöf, som såg upp en ‘

sin styvmoder, mrs Stolx i november 
forildet år, gjorde sitt intråde 1 fän
gelset i torsdags, ikladd korta byxor: 
han år den förste livstidsfånge i den 
inrättningen, som kommit dit. klådd 
1 pojkbyxor.

hans kolvatten. Väl uppkom-

/

Spara Edra Ögon SISTA UPPTÄCKT KAND AV MEDICINSKA VETENSKAPEN
Detta preparat, som nu för första gången placeras på marknaden, understöd ies av ett 

stort antal vittnesbörd och intyg beträffande dess effektivitet. (Många från Manitoba, namn 
och adresser ges på begäran).

Behandlingen har brukats i Canada, Förenta Staterna, Mexico och England och om
kring sex tusen faU behadälades utan en enda förlust, som vi veta av, innan de erbjudas till 
publiken.

! Tanken alt utgiva en tidning för 
i straffångarna t de danska fängelserna 
1 har nu realiserat* 
dén 1 april kommer nämligen en tär»- 
gelsetidning. redigerad av fängelse
predikanten 1 Vridslöselille straffän
gelse, att utgivas med ett nummer 
var 14:e dag. Tidningen utkommer i 
kvartformat med 8 sidor Den skall 
Sätta» och tryckas av fångarna i Ny 

straffangelses tidsenliga trye-

Från och med Titta pä all den omväxling, som rå
der i den naturliga världen! Är kke 
denna till nytta, är icke denna helt 
enkelt nödvändig* Om omväxling är 
nyttig och god uti den naturliga värl
den, vårföre »kulle den då icke va
ra det i den andliga? Icke vredgas vi 
på potatisen, därför den icke är plom
mon; ej haller på en “skänk," dar 
före han ej luktar heliotrop. Visserli
gen är skunklukt någonting obehag 
ligt, särskilt för finkan mliga luktorgan, 
men hans bestämmelse är att vara 
”skänk" och därfore måste han luk-

£
Komitérade.

¥ Det första av de svenska motor- 
skepp. som skola användas för ameri
kanska skeppsfirmors räkning å Stil
la havs-traden, anlände nyligen tUl 
Portland. Ore., och Inlastade pä 3S 
timmar icke mindre än 4,500 tons ve
te Dpt var “Balboa” med F. W. 
Grund berg såsom befälhavare. Dep 
arbetades natt och dag till avgånga- 
tidae, ty Icke 
lora. såvida fartyget skulle kunna 
hinna till Centralamerika och föra

Brukas av advokater, läkare, bankirer, af färskvinnor, kvinnor och barn varierande i ålder 
från 6 månader till 81 år. Denna behandling särskilt nyttig i fall av låapvarighet (efteref- 
f ek ter) av sjukdomar.

Fråga er apotekare, om han ej är försedd,tillskriv oss.
Tillagade i 8 oz. flaskor. Pris $3.00. En flaska behandlar ordinärt två eller tre fall. 

Sändes förskottsbetalt vid erhållande av pris. Fullständiga anvisningar medfölja. Pangar 
tillbaka garanti, om ej tillfredsställd.

DR. W. S. SWANK CHEMICAL COMPANY, LIMITED

Om Ni icke kan se eller 
läsa gott, eller har ho- 
vudvärk och nervsvag- 
het, si besök mig först 
Det är ögonen kanske.

H. RUFUS ISAACSt M N.O^

Main A Defferia. Winnipeg

i borgs
äerl. Den »äregns tidningen skall in- 

I nehåll a allmänna nyheter från in- och 
I utlandet, pedagogiska uppsatser samt

meddelanden angående arbetsförhål minut var att för
landen etc., så att fångarna kke sko-

Fabricerande kemister, WINNIPEG, MANITOBA v 
Till salu hos Honaahold Remedie Co, 325 Logan Avenue, Winnipeg. Man.

U atä nu vetskap oro deeia, då de ta
[tal Ml Ta dia, * Hem skalle det se et I trsd- d<

»
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